Huber Péter: Jézus csaladja

Lassan mar unalmas lehet, de most is egy youtube video inditott arra, hogy jelen
irasomba belekezdjek. [https://www.youtube.com/watch?v=kufUOvA40OeU / Jézus
csaladja (Evlelkész Podcast #72)] Nem tul sok ujat hozott szamomra. Inkébb csak olyan
elhangzott tévedések, melyekkel mar gyerek koromban is taldlkoztam tisztdzasa és annak
a szandéknak szeretnék eleget tenni, hogy a lehetd legalaposabban foglalkozzak e
kérdéskorrel.

Tisztaznam, hogy jelen irasomnak nem lesz tdrgya egy Magdalai Mdariaval val6 esetleges
parkapcsolat, netan kozos leszarmazott.

Amikor tiz éve Ujra foglalkozni kezdtem a Biblia tanulméannyal és a preniceai keresztény
iromanyokkal talaltam ra egy érdekes és maig ¢16 angol nyelvii honlapra.
[http://www.biblicalstudies.org.uk/article relatives bauckham.html]

Az ekkor irt ,,Az Ujszovetség elemzése® irasomba is felhasznalom adatait és mert mas
vonatkozasban is sok ottan leirt gondolat beilleszthet6 jelen irasomba, tobbszor fogok egy
az egybe onnan atvenni részeket irdsomba.

Miel6tt azonban részletesen belemennék a csalad ismertetésével még két fontos
gondolatcsoporttal kell foglalkoznunk.



Az elsO a forrasok attekintése és azok hitelértékének meghatarozasa.

A legfontosabbak a kanoni iratok, kiemelten a szemtanuk tanivallomasa. A ,,Szeretett
tanitvany* Evangéliuma kihangsulyozza a szemtanusagot. A Mark Evangéliuma
tulajdonképen Péter fidnak Marknak az irasa Péternek a tantisagai alapjan. (Azt hogy
Mark Péternek fia ,, Az Ujszovetség elemzése irdsomba részletezem.)

A masik két Evangélium nem szemtanuk miive, s kiemelten az egymdasnak ellentmond6
nemzetség tablazatok és a ,,gyermekségtorténetek* valdsziniileg utdlagos betoldasok.
Erre legalabbis Lukacsnal nyelvi bizonyiték is van.

»Ezen a ponton [vagyis a harmadik résztdl | gorog stilusa is megvaltozik. Lukacs
megmutatja, hogy jartas a klasszikus gorég nyelvben (1,1-4) és mig a
gyermekségtorténetekben a héber €s a gordg stilus keveredik addig az evangélium
hétralevd részében a Septuaginta, vagyis az Oszovetség legkorabbi gorog forditasanak
stilusdban ir.” (Jerome Kodell, O.S.B.: Evangélium Szent Lukacs szerint.)
[http://pavogy.web.elte.hu/Vegyes/BibKomm/3lukacs.htm]

150-ben viszont Szent Jusztinosz irasai alapjan mar részei ezen Evangéliumoknak s igy a
legrégebbi fennmaradt irasos emlékek a 3. szazadbol is tartalmazzak azok részeit.

A ,,gyermekségtorténetek és a nemzetiségi tablakrol irt kritikdmra szintén a tiz évvel
ezelotti irdsomra szeretnék hivatkozni, de ide nem fogom bemasolni.

Erdekes itt Pal véleménye:

»S¢ mesékkel és végehossza nélkiil valdé nemzetségi tablazatokkal ne foglalkozzanak, a
melyek inkabb versengéseket tdmasztanak, mint Istenben valo épiilést a hit altal.”
(1Tim.1:4)

A kénoni irasokbol még az Apostolok cselekedetei, Pal, Jakab és Judas levelei johetnek
szamitasba.

Az apokrif iromanybol csak 4 preniceait veszek szdmitasba:

A ,,Jakab protoevangéliuma* 1552-t6l viseli ezt a cimet. A 2. sz kdzepére tehetd €s
legrégebbi fennmaradt masolata a Bodmer 5 papirusz a 3. sz. végérol.

A ,,Tamas gyermekség evangéliuma“ a 2 sz. kdzepére tehetd. Legrégebbi fennmaradt
toredékei 4., 5. szazadiak teljes szovegét viszont a 11. szazadi Codex Sabaiticus

tartalmazza.

A ,,Maria szarmazasa (Genna Marias)“ szintén a 2. szdzadra tehetd, de sajnos elveszett
igy csak Szalamiszi Epiphaniosz (~315-403) emlitésébdl ismert.

Fiilop evangéliuma (180-~250 ).



A tobbi pl:

Pszeudo-Maté evangéliuma (Maté gyermekség evangéliuma) (7. sz)
Szir gyermekség evangélium (5.-6. sz.)

Ormény gyermekség evangélium (~596)

Jozsef, az acs (4.-5. sz.)

Megvalté gyermekségének arab evangéliuma (6. sz.)

Maria sziiletésének evangéliuma (6. sz.)

mar tal késdiek...

Az egyhazatyak miiveibdl:

Hégészipposz (~110-~180): Visszaemlékezések (Hiipomneumata) (~165-~175 ) cimi
munkajat hasznalom fel mely sajnos elveszett de részei fennmaradtak Kaiszareiai
Euszebiosz (~263-~339) Egyhaztorténet (Historia Ecclesiastica) (~324) miivében.

Alexandriai Kelemen (~150-~215) Vazlatok (Hypotyposes) cimii munkéjat szintén
elveszett de részei fennmaradtak Kaiszareiai Euszebiosz (~263-~339) Egyhaztorténet
(Historia Ecclesiastica) (~324) miivében.

Origenész Adamantiosz (~184-~254) Kelszosz ellen (~248)

Szalamiszi Epiphaniosz (~315-403) Panarion (374-377) cimi eretnekségek elleni irasat
felhaszndlom ugyan de mint til késeit nem tartom hitelesnek.

Egyetlen nem keresztény forrasként losephus Flavius (~37-~100) A zsidok torténete
(~93-~94) cimt muvét tudtam felhasznalni.

A Talmud (~188-~217) elvileg hiteles adatokat is tartalmazhatna, de keresztény
ellenessége torzitasokat eléfeltételez

A Korant mint olyat mely nem lehet kordbbi mint a 7. sz. hiteltelennek tekintem, de
1dézem.

A legkétesebb de mégis idézet forras a 15. szazadi Petrus Dorlandus karthauzi szerzetes
,» Vita gloriosissime matris Anne” cimii miive.



Az méasodik sajnos theologiai jellegli, melyet mindig is keriilni szeretnék de
semmiben nem utasitom annyira el a katolikus (és a vele rokon ortodox) dogmakat mint
Mariaval kapcsolatban.

Az els6t, vagyis azt, hogy Maria sziizen fogant a Szentlélek altal, s hogy szliz maradt a
sziilésig magam is el tudom fogadni, bar kihangstlyoznam, hogy ez nem 100%-ban
bizonyitott. Nem, mert csak a két evangélium utdlag betoldott gyermekség torténete,
valamint Jakab protoevangéliuma emliti.

A tovabbiak eldtt viszont szeretnék behozni egy idézetet tiz évvel ezel6tti irdsombal:

»Meggy6zddésem, hogy a Szentirds, egyszerii emberek altal egyszerii embereknek irt
alkotas, ahol a fehér az fehér, és a fekete az fekete. Minden hajatol rangatott misztifikalt
bonyolult kormonfont beleolvasas, a realitastol valo elszakadas. (...)

Kételkedném, hogy Isten rébuszokban, szimbolikdkban sz6lna hozzank!”

Be kellet ezt itt masolnom, mert a katolikus tényhamisitas mestermiive lesz az a
magyarazkodas mellyel kovetkezd dogméjukat szeretnék ,,bizonyitani*.

A wikipedia szerint:

649-ben fogalmazzak meg a dogmat: ,,A mindenkor szepldtelen Szliz Maria az igét mint
igaz Istent, férfi hozzajarasa nélkiil, a Szentlélektdl méhébe fogadta, sértetlentil
megsziilte, s sziilés utan is €épen megdrizte sziizességét.”

Erre tiz éve igy reagaltam:

‘a katolikus dogmatika, foggal s korommel ragaszkodik Jézus anyja Méria 6rok sziiz
voltahoz azt allitva, hogy az a Jézus sziiletése utan sem ¢lt hazas életet. Ennek bibliai
alapja nagyon de nagyon vitathato.

Lukécs elsd részében, mikor az angyal megjelenti Mdrianak Jézus sziiletését, az igy
vélaszol:

”"Monda pedig Maria az angyalnak: Mimddon lesz ez, holott én férfiat nem ismerek?” (Lk.1:34)

A bolcs magyardzok, erre épitenek mindent, mondvan mivel az angyal nem mondott
id6pontot ez a jovOre is kivetithetd. Na persze megjelenik nekem az angyal, s mondja
gyereket fogok sziilni, s én rogton arra gondolok, hogy majd 50 év mulva. Ja és bar mint
delphi sziiz eldre latom, hogy soha nem fogok nemi életet €lni, ennek ellenére van
moralitdisom magamat eljegyeztetni Jozseffel!

Erdekes itt idézni e torténet Koranban talalhaté véltozatat:

” ,Uram!" - mondta (Mdria) - ,Honnan lesz nekem fiam, holott nem illetett engem ember?" ”
[Sztra 3,47]

A fanatikusoknak mar Maté sem hoz feloldozast:



”Es nem ismeré 6t, mig meg nem sziilé az § elsdsziilott fiat; €s nevezé annak nevét Jézusnak.”
(Mt. 1:25)

Mint irtam szadmomra a fehér az fehér, és a fekete az fekete s ezaltal a ,,j6zan paraszt
¢ésszel* Maria Jézus sziiletése utani megtartozkodastol mentesiilt. Szliz biologiai
értelemben a sziilés utan nem maradhatott!

A fehér az fehér, €s a fekete az fekete igaz akkor is, amikor a jelentds szami kédnoni
igeverset mely Jézus testvéreit emliti én komolyan veszek és elfogadom, hogy Jézusnak
igenis voltak vér szerinti foldi testvérei.

Megint emlitett irdsomat idézem:

»A kimagyarazkodasban nincs hiany. Az emlitettek biztos Jozsef elsé hazassagabol
(melynek nincs semmi bibliai alapja) szarmaznak. Az emlitettek csak unokatestvérei. Az
aram nyelvben a testvér nem is testvért jelent. Stb. stb. stb.

Erdekes, hogy ezek a ,,nem gyermekei” Mariat, mint egy falka kovetik.

Azt sem veszik figyelembe, hogy ha Maria nem anya e gyerekeknek, akkor harom
evangélium szerint is Maria jelenléte a keresztre feszitésnél vagy a sirhoz menetelnél nem
lenne igazolt!”

A kanoni irasokat elhagyva csak a Jakab protoevangéliuma veti fel a Jozsef elso
hazassagabol vald szarmazast.

A késobbiekben a katolikus egyhaz elhagyta az elsé hazassag elméletet és az
unokatestvér elmélettel szeretne tovabb menni.

Van egy katolikus honlap, [https://www.depositum.hu] melyet tiz éve ismerek, s melyrdl
sok fontos Otletet kaptam. De itt ebben a kérdésben nagyon csusztat:

»Simeont, annak a Kleofasnak a fiat vélték az ottani egyhdz tronjara méltonak, akirdl az
evangélium is beszél (v6. Lk. 24:18; Jn. 19:25). O, mint mondjak, az idvozité
unokatestvére (anepsios) volt (Héggésziposz ugyanis azt mondja, hogy Kleofas J6zsef
testvére volt).

Miutén az igaz Jakab vértantisagot szenvedett, mint az Ur, ugyanazért a tanitasért,
nagybatyjanak fiat, Simeont, Kleofas fiat tették meg pilispokké, akit mindenki javasolt,
mert az Ur masodik unokatestvére (anepsios) volt.”
[https://www.depositum.hu/egyhazatyakhite.html#hegeszipposz]

Na nézziik csak Simeon e par sor alapjan az iidvozité unokatestvére (anepsios) volt s az
Ur masodik unokatestvére (anepsios) volt. Vagyis kérdem én nem az Ur volt az iidvozité?
A ,,masodik unokatestvér fogalom a Baan Istvan-féle forditasban fordul el6. (EE 4.22.4)
Az angol és német forditasok csak unokatestvérrdl beszélnek akarcsak az Egyhaztorténet
hasonl¢ kijelentéseiben ahol mar a magyar forditasban is igy all.




Ertem én a csavart... Jakab csak unokatestvére Jézusnak, tehat a Jakab nagybétyanak fia
csak Jézus masodik unokatestvére lehet... vagyis a fehér nem fehér és a fekete nem
fekete!

Nem tudom érdemes-e a harmadik dogmara id6t pazarolnom, elvégre a szeplételen
fogantatas elméletet IX. Piusz pépa is csak 1854. december 8-an emelte dogmava!

Egyes fanatikusoknak nem elegend¢ a sziizen fogantatas, az 6rok sziizesség de még
Maria szilizen fogantatasat is el szeretné fogadtatni.

Maria anyarol a Jakab protoevangéliuma a leghitelesebb forrasunk, s szerinte Anna idds
koraig gyermektelen, mert meddo volt. A puding probaja az evés, s az 6korba a
medddséget egy szlizre nem lehetett volna kimondani! Azt hogy férje negyven napos
sivatagi tartozkodasa alatt, tehat tavollétében fogant nem szeretném kommentalni!



Ideje tehat, hogy Jézus rokonairol is besz¢ljiink.

Bar hitiink alapjan JOzsef nem vér-szerinti apja, csak nevelé apja Jézusnak mégis vele
s rokonaival kezdeném.

Jozsef szarmazasat két nemzetiségi tabla is igazolna (Mt. 1:1-17 és Lk. 3:23-38), de mert
ezek teljesen ellentmondanak egymasnak oly annyira, hogy mar Jozsef apjanak nevében
sem egyeznek én mindkettot, mint utélagos betoldasokat elvetem.

[,Jakob nemzé Jozsefet, férjét Méridnak, a kitdl sziiletett Jézus, a ki Krisztusnak neveztetik.” (Mt,
1:16)

,Maga Jézus pedig mintegy harmincz esztendds volt, mikor tanitani kezdett, ki, a mint allitjak
vala, a Jozsef fia vala, ez pedig a Hélié,” (Lk. 3:23)

Maté még figyelt ra hogy Jozsefet, csak mint Maria férjét emlitse, de Lukacs
Jozsef fia vala kifejezést hasznal.

]

Miel6tt szemforgatd kritikusaim azzal vadolnanak, hogy csak tudatlansagom az oka
annak, hogy miért ,,tlinnek* ellentmondésosnak e tablazatok szeretném tudtukra adni,
hogy az egyhdzatyaktol kezdve a mai igehirdetdkig hajatol fogva eldrangatott sok széz
eltéré magyarazatok jelentds részeét ismerem, mi tobb mig magam is hittem a Biblia
tévedhetetlenségében magam is kidolgoztam egy nagyon egyszert, ezaltal elfogadhato
magyarazatot, de ma mar lapoztam és a fehér az fehér alapon elvetem ezeket.

Meggy6zddésem, hogy kiillonbozé emberek egymastol fiiggetleniil biggyesztették a két
evangélium elejére e tablazatokat, s a gyermekségtorténeteket. A cél ezekkel Jézus
Déavidi szarmazasanak és a Betlehemi sziiletésnek igazoldsa, hogy ezaltal elfogadhatéva
tegyék Jézus Messidsi voltat.

A gyermekségtorténetek (Mt. 1:18-2:23 és Lk. 1-2) szintén eltérdek, igy Maté szerint
Jozsef Betlehemben ¢€lt €s a betlehemi gyermek mészarlas elol menekiil Egyiptomba,
majd Néazéretben telepedik le. Lukécs viszont egy Nazaretben €16, de a népszdmlalas
végett sziil6foldjére Betlehembe érkezd, majd hazamend Jozsefet mutat be.

A gyermekségtorténetek €s nemzetiség tablazatokon tul nagyon kevés emlitése van
Jozsefnek;

,Es mindny4ajan bizonységot tének fel8le, és elalmélkodénak kedves beszédein, a melyek szajabol
szarmaztak, és mondanak: Avagy nem a J6zsef fia-é ez? “ (Lk. 4:22)

,Talalkozék Filep Natanaellel, és monda néki: A ki fel6l irt Mdzes a torvényben, és a profétak,
megtaldltuk a ndzareti Jézust, Jozsefnek fiat.” (Jn. 1:46)

,Es mondénak: Nem ez-é Jézus, a Jozsef fia, a kinek mi ismerjiik atyjat és anyjat? mimédon
mondja hat ez, hogy: A mennybdl széllottam ala?” (Jn. 6:42)



Maté szerint Jozsef acsmester.
,Nem ez-é amaz acsmesternek fia? Nem az 6 anyjat hivjak-é Marianak, és az 6 testvéreit
Jakabnak, Jozsénak, Simonnak és Judasnak?

Es az 6 n6testvérei is nem mind mindlunk vannak-é? Honnét vannak tehat ennél mindezek?”

(Mt. 13:55,56)
De mert a forrasként felhasznalt Mark szerint:

»~Avagy nem ez-¢é az az dcsmester, Mdridnak a fia, Jakabnak, J6zsénak, Judasnak és Simonnak
pedig testvére? Es nincsenek-é itt kozottiink az 6 nétestvérei is?” (MK. 6:3)

szerintem Maté csusztatva Jézus acsmester voltat apjara szeretné ruhazni. (Persze nem
kizart, hogy az is az volt.)

[ Karoli acsmesternek forditja a gérog téktov szot, de tudnunk kell, hogy annak tagabb
jelentése is van: mesterember, kézmiives, ...]

Az dcsmesterséget ,, Tamas gyermekség evangéliuma* megerdsiti:
,Edesapija acs volt, és abban az id6ben ekéket meg jarmokat készitett.” (13.1)
Valamint Jakab protoevangéliuma is:

,JOzsef szintén félredobta az 4csfejszéjét,” (9.1)

Mivel Jézus miikodése idején nem emlitik, arra kell kovetkeztetniink, hogy még i.sz. 27
elott elhunyt.

Mar fentebb széba jott, hogy Kleofas Jozsef testvére Hégésziposz szerint.
,(Héggésziposz ugyanis azt mondja, hogy Kleofas Jozsef testvére volt).” (EE 3.11)
A kanoni irasok sziikszavuak;

~A Jézus keresztje alatt pedig ott dllottak vala az 6 anyja, és az 6 anyjanak nétestvére; Maria, a
Kleopas felesége, és Maria Magdaléna.” (Jn, 19:25)

,Felelvén pedig az egyik, kinek neve Kleofas, monda néki: Csak te vagy-€é jovevény
Jeruzsalemben, és nem tudod minémii dolgok lettek abban e napokon?” (Lk. 24:18)

Ez utobbi lehet csak névrokonsag.

Az Egyhéztorténet emliti Kleofast a 3.32.1,3,6 és a 4.22.4-ben. 3.32.3 Mariat mint
feleségét is megnevezi.



Fiuk Simeon a jeruzsalemi gyiilekezet masodik piispoke volt Jakab Jézus testvérének
martirhalalatol (62) (EE 3.11) sajat 120-es korabeli martirhalalaig (EE 3.32), mely
Trajanus idején Atticus konzulsaga alatt tortént.



Maria Jézus sziildanya s ezaltal vér szerinti rokona szarmazasarol keveset tudunk,
kanoni forrasokbol gyakorlatilag semmit.

A forradsanyagnal utolsoként emlitett 15. szazadi iras az els6 mely szerint Jézus dédanya
(és Anna anya) neve Emerencia lenne. Mivel egyetlen korabbi irdsban sem lelhet6 ez fel
én nem vagyok hajlando hitelesnek elfogadni. (Ez lett volna az irdsom elején emlitett
video ,,nem sok uja“.)

A Jakab protoevangéliuma szerint Maria Joachim és Anna kései sziiletésii lanya.

Azt hogy Maria templomi sziiz lett volna mivel én legalabbis ilyen fogalommal a
jeruzsalemi templommal kapcsolatban soha nem talalkoztam és a Talmudban sem
talaltam erre val6 utalast, nem vagyok hajlando elfogadni. Ahogyan azt, hogy Jozsef
Judeaban élt volna, hogy nagyon idds lett volna s mar lettek volna gyermekei sem. Az
iras szerint Maria 16 évesen sziilte Jézust. (12.3)

Mar rég belekezdtem egy Mariardl szollo irasba, de mert soha nem fejeztem be ugy
érzem az elkésziilt részt egy az egyben ide bemdasolhatom:

[

"0, aki hercegektdl és kormanyzoktdl szarmazott, acsok kurvéaja volt.” (Sanhedrin 106a)

Ne akadjunk ki ,,a kivalasztott nép” ezen béjos szavain. Csak ,,szellemi folényilikbdl”
adnak egy kis izelitot.

Sokkal fontosabb az, amit bevallanak: Maria elokelo szarmazasa.

b

Azt hihetnénk ennek nincs Bibliai alapja, pedig ,,Ha valakinek van fiile a hallasra, hallja.’
Az Ujtestamentumban csak két helyen sz6l Jézus anyahoz:

»~Monda néki Jézus: Mi kozom nékem te hozzad, oh asszony? Nem jott még el az én 6ram.”

(Jn.2:4)

,Jézus azért, mikor latja vala, hogy ott all az 6 anyja és az a tanitvany, a kit szeret vala, monda az
8 anyjanak: Asszony, imhol a te fiad!” (Jn.19:26)

Bevallom kissé meglepett Jézus ,,modortalansaga”, hisz édesanyam s testvérei még
magaztak nagysziileimet! De mikor utdna néztem raddbbentem, hogy tévedtem. Az itt
hasznalt gorog sz6: yovar / I'bvan elég sokjelentésii: nd, ndstény, asszony, feleség,
¢lettars, de van egy tisztelet ado értelmezése is: hdlgyem, asszonyom, urném!

Jézus anyjat egy hercegndnek kijaro tisztelettel ,,asszonyom”, ,,arndm” értelemben
hasznalt szdval tisztel meg.

A Jeruzsalemi Talmud azt is tudni véli:



,Jézus a betlehemi kiralyi palotaban sziiletett” (Ber. II 3)
De térjiink vissza a Kénai menyegzoére. (Jn. 2:1-10)

Figyelmesen olvasva ra kell dobbeniink, hogy a e menyegz0 csakis Marianak a hazaba
torténhetett. Vendégségben semmi koze nem lett volna Maridnak az elfogyott borhoz s
plané nd 1étére nem parancsolgathatott volna a haz szolgainak.

Kiindulhatunk tehat abbol, hogy kb. 28-29-ben Maridnak héaza és szolgaloi voltak a
galileai Kénaban.

Nem ide tartozik, de megemliteném az is kideriil, hogy Mdria valamelyik fidnak volt az
eskiivéje. Bar a ,,Jézus is meghivaték” (Jn.2:2) értelmében Jézus nem johetne szoba, de
nem tudom kizéarni utdlagos ,,kiigazitdsok™ esetén.

]

A gyermekségtorténeteket mellézve is aranylag sok kanoni emlitése van Marianak. Itt
csak azokat idézem amelyek nem emlitik gyermekeit:

, Ott vala pedig Maria Magdaléna és a masik Maria, a kik a sir atellenében {ilnek vala.”

(Mt. 27:61)

~A szombat végén pedig, a hét els6 napjara virraddlag, kiméne Maria Magdaléna és a masik
Méria, hogy megnézzék a sirt.” (Mt. 28:1)

,Valanak pedig Maria , és Johanna, és a Jakab anyja Maria, és egyéb asszonyok 6 veldk, a kik
ezeket mondék az apostoloknak.” (Lk. 24:10)

,,Es harmadnapon menyegz8 16n a galileai Kanaban; és ott volt Jézus anyja;

Es Jézus is meghivaték az 6 tanitvényaival egyiitt a menyegz8be.

Es elfogyvan a bor, a Jézus anyja monda néki: Nincs boruk.

Monda néki Jézus: Mi kozom nékem te hozzad, oh asszony? Nem jott még el az én éram.
Mond az 6 anyja a szolgaknak: Valamit mond néktek, megtegyétek.” (Jn. 2:1-5)

,,Es mondénak: Nem ez-é Jézus, a Jozsef fia, a kinek mi ismerjiik atyjat és anyjat? mimodon
mondja hét ez, hogy: A mennybdl széllottam ala?” (Jn. 6:42)

+A Jézus keresztje alatt pedig ott allottak vala az § anyja, és az 6 anyjanak n6testvére; Maria, a
Kleopas felesége, és Maria Magdaléna.

Jézus azért, mikor latja vala, hogy ott all az 6 anyja és az a tanitvany, a kit szeret vala, monda az 6
anyjanak: Asszony, imhol a te fiad!

Azutdn monda a tanitvanynak: Imhol a te anyad! Es ett8l az 6ratél magéhoz fogada azt az a

tanitvany.” (Jn. 19:25-27)



A tovabbi és mas kiegészitd idézetekkel immar Jézus féltestvérei bemutatasaként
szeretnék foglalkozni, és kezdeném azokkal, ahol azokrdl altalanos a hivatkozas.

,Es megérkezének az 6 testvérei és az 6 anyja, és kiviil megallva, bekiildének hozz4, hivatvan 6t.
Koriiltte pedig sokasag il vala; és mondanak néki: Imé a te anyad és a te testvéreid ott kiinn
keresnek téged.

o) pedig felele nékik, mondvaén: Ki az én anyam vagy kik az én testvéreim?

Azutéan elnézvén koroskoriil a koriilstte iil6kon, monda: Imé az én anyam és az én testvéreim.
Mert a ki az Isten akaratat cselekszi, az az én fitestvérem és nStestvérem €s az én anyam.”

(Mk. 3:31-35)

,Avagy nem ez-€ az az acsmester, Mdrianak a fia, Jakabnak, Jézsénak, Judasnak és Simonnak
pedig testvére? Es nincsenek-é itt kozottiink az 6 nétestvérei is?” (MKk. 6:3)

., Valanak pedig asszonyok is, a kik tavolrol nézik vala, a kik kozott vala Maria Magdaléna, és
Maéria, a kis Jakabnak és Jozsénak anyja, és Salomé,” (Mk. 15:40)

,Méria Magdaléna pedig és Maria, a J6zsé anyja, nézik vala, hova helyezék.” (Mk. 15:47)

»+Mikor pedig elmult a szombat, Maria Magdaléna, és Maria a Jakab anyja, és Salomé, draga
keneteket vasarlanak, hogy elmenvén, megkenjék 6t.” (Mk. 16:1)

~+Mikor pedig még szdla a sokasagnak, imé az 6 anyja és az 6 testvérei allanak vala odakiinn,
akarvan 6vele szolni.

Es monda néki valaki: Imé a te anyad és testvéreid odakiinn allanak, és szolni akarnak veled.

O pedig felelvén, monda a hozza szélénak: Kicsoda az én anyam; és kik az én testvéreim?

Es kinyujtvén kezét az 6 tanitvanyaira, monda: Imé az én anydm és az én testvéreim!

Mert a ki cselekszi az én mennyei Atyam akaratat, az nékem fitestvérem, nétestvérem és anyam.”

(Mt. 12:46-50)

,Nem ez-é amaz acsmesternek fia? Nem az 6 anyjat hivjak-é Marianak, és az 6 testvéreit
Jakabnak, J6zsénak, Simonnak és Judasnak?
Es az 6 n6testvérei is nem mind minalunk vannak-é? Honnét vannak tehat ennél mindezek?”

(Mt. 13:55-56)

,Sok asszony vala pedig ott, a kik tavolrdl szemlélédnek vala, a kik Galileabdl kovették Jézust,
szolgalvan néki; Ezek kozt volt Maria Magdaléna, és Maria a Jakab és Jozsé anyja, és a Zebedeus

fiainak anyja.” (Mt. 27:55-56)

»~Akkor monda nékik Jézus: Ne féljetek; menjetek el, mondjatok meg az én atyamfiainak, hogy
menjenek Galiledba, és ott meglatnak engem.” (Mt. 28:10)

,Jovének pedig hozza az 6 anyja és atyjafiai, de nem tudtak hozza jutni a sokasag miatt.
Es tudtéra adék néki, mondvan: A te anyad és atyadfiai kiinn allnak, téged akarvan latni.



O pedig felelvén, monda nékik: Az én anyam és az én atyamfiai ezek, a kik az Isten beszédét
hallgatjék, és megcselekszik azt.” (Lk. 8:19-21)

,Azutan leméne Kapernaumba, 6 és az 6 anyja és a testvérei és tanitvanyai; €s ott maradanak
néhany napig,” (Jn. 2:12)

~Mondanak azért néki az 6 atyjafiai: Menj el innen, és térj Jadedba, hogy a te tanitvanyaid is
lassak a te dolgaidat, a melyeket cselekszel.

Mert senki sem cselekszik titkon semmit, a ki maga ismeretessé akar lenni. Ha ilyeneket
cselekszel, mutasd meg magadat a vilagnak.

Mert az § atyjafiai sem hivének benne.

Monda azért nékik Jézus: Az én id6m még nincs itt; a ti id6tok pedig mindig készen van.
Titeket nem gy(lolhet a vilag, de engem gy(16]; mert én bizonysagot teszek fel6le, hogy az 6
cselekedetei gonoszak.

Ti menjetek fel erre az tinnepre: én még nem megyek fel erre az tinnepre; mert az én idém még
nem tolt be.

Ezeket mondvan pedig nékik, marada Galileaban.

A mint pedig felmenének az 6 atyjafiai, akkor 6 is felméne az iinnepre, nem nyilvanosan, hanem
mintegy titkon.” (Jn. 7:3-10)

~Monda néki Jézus: Ne illess engem; mert nem mentem még fel az én Atydmhoz; hanem menj az
én atyamfiaihoz és mondd nékik: Felmegyek az én Atyamhoz és a ti Atyatokhoz, és az én
Istenemhez, és a ti Istenetekhez.” (Jn. 20:17)

, Ezek mindnyajan egy szivvel-lélekkel foglalatosak valanak az imadkozasban és a konydrgésben,
azasszonyokkal és Mdriaval, Jézusnak anyjaval, és az atyjafiaival egyiitt.” (Csel. 1:14)

,Miutén pedig kezével hallgatast intett nékik, elbeszélé nékik, mimédon hozta ki 6t az Ur a
tomldczbdl. Es monda: Adjatok tudtara ezeket Jakabnak és az atyafiaknak. Es kimenvén elméne
mas helyre.” (Csel. 12:17)

»,Nincsen-€é arra jogunk, hogy keresztyén feleségiinket magunkkal hordozzuk, mint a tobbi
apostolok is és az Urnak atyjafiai és Kéfas?” (1Kor. 9:5)

A Maria és az altalanos idézetek utan térjiink ra egyenként a személyekre. JOZS€ és
Simonrol nem tudok semmit. Leanytestvéreinek nevét sem emlitik a kanoni irdsok.
Fiilop apokrif evangéliuma emliti Mariat:

” Harman voltak kik mindenkor az Urral jartak: Maria, az édesanyja, htiga és Magdolna, akit
tarsdnak neveztek. Mert (egy) Mdria az 6 htiga és anyja és tarsa.” (32) (németbdl, angolbol
szabadon forditva)

[

Amikor a fenti tiz évvel ezel6tti forditdsom bemasoltam, eszembe jutott, hogy azdta
rendelkezésemre all Aranyi Léaszl6 forditdsaban egy magyar nyelvii szoveg:



,Harman voltak, akik mindig az Urral jartak: Méria, az anyja; az anyja névére és Magdaléna, akit
a hitvesének hivtak. A névére (az Uré), az anyja és a hitvese neve ugyancsak Maria volt.”

Nagyon ledobbentem az: ,, anyja névére” kifejezésen.
A honlapomra (prenicea.net) kitett német forditasban ez 4ll:

»Spruch 32: Es waren drei, die allezeit mit dem Herrn wandelten: Maria, seine Mutter,
und ihre Schwester und Magdalene,

die man seine Gefdhrtin nennt. Denn (eine) Maria ist seine Schwester und seine Mutter
und seine Gefahrtin.*

mely Aranyit erdsitené. Mivel Aranyi valamikor valahol emlitette, hogy angol nyelvrdl
forditott szerencsére megtalaltam Wesley W. Isenberg angol nyelvii forditasat mely
alapja lehetett gy az Aranyi mint a fenti német forditasnak:

,»There were three who always walked with the Lord: Mary, his mother, and her sister,
and Magdalene, the one who was called his companion. His sister and his mother and his
companion were each a Mary.*

Mivel nem taldltam mas német forditast vagy elvesztettem azt, vagy figyelmetlen voltam
a forditaskor,

Mindenesetre, mivel Maria Jakab protoevangéliuma szerint kései elsdsziilott igy kizart,
hogy névére lett volna, plané nem hivhattak azt szintén Marianak! Azt sem tudom
feltételezni, hogy az okori ir6 ilyen ellentmondasba keveredett volna két egymast kovetod
mondatéaban.

A fenti honlapomra kitett Anton Teplyy és Mikhail Nikolenko angol forditasa:

,» There were three who always walked with the Lord: Mary, His mother; His sister; and
Mary Magdalene, who was called His companion. So, there were three Maries: His
mother, His sister, and His companion.”

is a sajat forditdsomat erdsiti.

Sajnos az eredeti szoveg nem all rendelkezésemre, de ha rendelkeznék is vele, hala nulla
egész semmi kopt nyelvtuddsomnak nem sokra mennék vele.

]

Szalamiszi Epiphaniosz Panarion 78.8.1, 78.9.6 megerdsiti Mdria nevét és megnevezi

Salomét mint a mésik ndtestvért. (Szerinte ugyanis csak két nétestvére volt Jézusnak)
Egyesek ezt a Salomét azonositjak a Jakab protoevengéliuma 19.3-20.4 Saloméjaval, de
ott nem keriil szoba annak kiléte.



Szalamiszi Epiphaniosz a Panarion 78.7-9-ben kimeritden ecseteli az ,,el6z0 hazassag*
elméletet. Szerinte Jozsef el6z6 hazassdgaba mintegy 40 évesen nemzette volna Jakabot
mint legidésebb fiat majd a tobbi harmat €s két lanyt. Jozsef megdzvegyiil majd mintegy
80 éves mikor Maria hozz4 kertil.

»J0zsef negyven éves koriil volt amikor nemzette Jakabot. Utdna sziiletett egy J6zsénak nevezet
fia, majd Simon és Judas és két, Marianak és Saloménak nevezett lanya; és ekkor elhunyt felesége.
Sok évvel késébb nyolcvan évnél iddsebb 6zvegyként elvette Mariat

Az evangélium ezért ,Maria, az 6 jegyes felesége” és nem , hazas feleség” ként emliti.

Egy masik részletben ez all: , Es nem ismeré 6t"” (Panarion 78.8.1-2) (angolbdl szabadon)

,»A szentiras testvéreknek nevezi 6ket, hogy megzavarjak

[ellenzOinket], €s megnevezi Jakabot, Jozsét, Simont, Judast, Salomét és
Mariat, hogy megtudjak, kinek a fia Jakab, és melyik anyatol,

és megértsek, ki az idésebb.* (Panarion 78.9.6) (angolbdl szabadon)

Gondolom nem ez a helye, hogy Epiphaniosz csusztatasait kielemezem.

]
Judassal kapcsolatban a f6 kérdés, hogy 6 irta-e a Jadas levelet.
A ,Judas, Jézus Krisztusnak szolgdja, Jakabnak pedig atyafia,” (Jud. 1:1)

kezdett ugyan nem a Jézus testvérével indit, de ez lehet utdlagos ,,kiigazitas* is.
Mindenesetre a Jakabnak az atyafia, olyan Jakabra kell vonatkozzon, aki kdzismert s igy
kiemelten Jézus testvérére johet szamitasba.

Hégészipposz tudni véli, hogy Judasnak lett volna két unokdja: Zoker ¢és Jakab, akik
Domitianus (81-96) idejében a ,,Davidi szarmazas” miatt bajba kertilnek.

,,1 Az Ur rokonai koziil még ¢ltek Judasnak az 6 test szerinti testvérének az unokai.
Feljelentették dket, hogy David csalddjabol szarmaznak, Az evocatus Domitianus csaszar
elé vezette Sket. O ugyanis éppugy félt Krisztus eljovetelétél, mint Herodes.

2 Megkérdezte toliik, vajon Déavid leszarmazottai-e, 6k pedig bevallottdk. Akkor azt
kérdezte toliik, hogy milyen foldbirtokaik vannak vagy mennyi vagyonnal rendelkeznek.
Erre azt felelték, hogy kettdjiiknek dsszesen csak kilencezer dénarjuk van, és abbol
egyarant a fele mindegyikiiké. Azt is mondtak, hogy ez nem eziistben van nekik, hanem
csak harminckilenc plethronnyira becsiilt foldben, amelyet maguk miivelnek, hogy az
adot is kifizessék beldle és magukat is fenntartsak.

3 Aztan megmutattak keziiket is, melyek tanuskodtak réla, hogy maguk miivelik a foldet:
boriik durva volt, tenyeriik pedig kérges az allandé munkatol.

4 Amikor Krisztusrol és orszagarol kérdezték dket, hogy milyen lesz, hol és mikor jelenik
meg, elmondtak, hogy az nem vilagi ¢s foldi orszag, hanem mennyei €s angyali, mely a
vilag végén valdsul meg, amikor majd Krisztus eljon dicséségben itélni éloket és
holtakat, és mindenkinek megfizet tettei szerint.



5 Dominitianus semmi itéletreméltot nem talalt benniik, hanem mint k6zonséges
embereket, megvetette Oket. Szabadon bocsatotta tehat ket és rendeletet adott ki, hogy
sziintessék be az egyhaz iildozését.

6 Kiszabadulasuk utan vezetd szerepet kaptak az egyhazban, mint akik egyuttal az Ur
tanti €s rokonai, €s mivel béke volt, egészen Traianusig éltek.* (EE 3.20.1-6)

Az Euszebioszi idézet nem tartalmazza az unokak Zoker (Zoxnp) és Jakab (TdkmBoc)
nevét. Ennek forrdsa Sidei Fiilop (~380-~431) ,,A kereszténység torténete” ahol ez 4ll:

,Domitianus, Vespasianus fia, aki sok gonoszt [tulajdonsdgot / cselekedetet] mutatott a
romaiaknak, kik kormanyzati tisztviselok voltak, a masodik, aki iildozte a keresztényeket,
megelézve Nérot is vadsagaban.

Ekkor szamiizte Janos apostolt €s evangélistat is Patmoszba . De miutan taladlkozott

Jadas (az Ur testvére) fiaival, és megismerte ez emberek erényét, leallitotta az {ildozést
ellentink. Hegesippus is hivatkozik a neviikre, €s azt mondja, hogy Zokernek

és Jakabnak hitdk. Es ad egyéb nélkiilozhetetlen informaciokat is.

(Codex Baroccianus 142)(Carl de Boor TU 5,2. 1888, 169) (angolbol szabadon)

Tovabba a Paris MS 1555 A (lasd, J.A.Cramer: Anecdota graeca e codd. manuscriptis
Bibliothecae Regiae Parisiensis Oxford 1839 II 88).

A neveket megerdsiti Epiphaniosz szerzetes (9. szdzad eleje) De vita B. Virg. 14 [PG
(Patrologia Graeca ) 120:204] irasaban,

Jakab jelentdségét igazolja, hogy 6 az egyetlen testvér akirdl nem keresztény iras is
emlitést tesz.

De kezdjiik a kdnoni irdsokkal.

Mint Judasnal, nala is felmertil a kérdés, hogy a Jakab levelet 6 irta-e?. Sajnos erre semmi
bizonyiték nem lelhetd fel.

A fentebb mar felsorolt idézetek mellett az alabbiak csak ra vonatkoznak;

,Miutan pedig 6k elhallgattak, felele Jakab, mondvan: Atyamfiai, férfiak, hallgassatok meg
engem!” (Csel. 15:13)

,Masnap pedig beméne Pal veliink egyiitt Jakabhoz; és a vének mindnyajan ott valanak.”

(Csel. 21:18)
,Azutan megjelent Jakabnak; azutdn mind az apostoloknak;” (1Kor. 15:7)

,Az apostolok koziil pedig mast nem lattam, hanem csak Jakabot, az Ur atyjafiat.” (Gal 1:19)



,Es elismervén a nékem adatott kegyelmet, Jakab és Kéfas, meg Jéanos, kik oszlopokul
tekintetnek, bajtarsi jobbjukat nyujtak nékem és Barnabasnak, hogy mi a poganyok koézott, 6k
pedig a koriilmetélés kozott prédikaljunk:” (Gal 2:9)

Alexandriai Kelemen ,,Vazlatok” miivében igy emliti:

"Kelemen a ,, Vazlatok” cim(i méivének hatodik konyvében ezt fiizi hozza: , Péter, Jakab és Janos
mint akiket az Udv®zité is jobban megtisztelt tarsaiknal, az Udvozité mennybemenetele utan
nem torekedtek a dicsdség utan, hanem Jakabot, az igazat valasztottak meg jeruzsalemi
puispoknek.” Ugyanez a Kelemen ugyanennek a miinek hetedik konyvében tjra azt mondja rdla:
»Jakabnak, az igazsagosnak, Janosnak és Péternek adta at feltdimadasa utan az Ur a tudast, ezek a
tobbi apostolnak, a tobbi apostol pedig a hetvennek, ezeknek egyike volt Barnabas is. Két Jakab is
volt: az egyik az igaz, akit a templom parkanyardl dobtak le és egy vanyoldfaval vertek agyon, a
masik pedig akit lefejeztek.”’

(EE 2.1.3-5)

A nem keresztény emlitése Jakabnak tulajdonképen martirhalalanak (62) dokumentélasa,
Josephus Flavius: A zsidok torténete XX.9-ben igy fogalmaz;

,Mivel Festus meghalt, Albinus pedig még uiton volt, tgy gondolta Anan, hogy itt a j6 alkalom
kegyetlen 6sztonei kielégitésére. Tehat a nagytanacsot torvényszéki iilésre hivta dssze, és eléje
allitotta Jakabot, aki testvére volt Jézusnak, akit Krisztusnak neveznek, s még néhany mas
embert; torvénysértéssel vadolta ket és végiil mindet megkoveztette. Ez még a varos
legistenféldbb embereit, a torvény legszigorubb hiveit is felhaboritotta, €s ezért titokban
koveteket kiildtek a kirdlyhoz azzal a kéréssel: irasban figyelmeztesse Anant, hogy a jovében ne
kovessen el ilyen hatalmaskodast, mert ez a mostani is torvénytelen volt.”

Euszebiosz Egyhaztorténetében (2,23) foleg Hégésziposz idézettel szintén hosszasan
foglalkozik Jakab életével, vértantisagaval, de ezt nem szeretném most ide bemasolni.

Origenész “Kelszdsz ellen” irdsdban ez 4ll:

,S bar ez az ir6 Jézust Messiasnak el nem fogadja, s mikor Jeruzsalem bukésanak és a templom
lerombolasanak okait kutatva, ki kellett volna mondania, hogy a Jézus elleni ellenségesség hozta
ez atkot a népre, mert jovendolt Messidsukat megolték, mégis akarata ellenére is az igazsagot
megkozeliti mikor kijelenti, hogy e dolgok a zsidéknak Jakabnak az Igazsagosnak "Krisztus kit
Jézusnak hivtak egy testvérének" elleni bline okozta, mert ezt az oly igazsadgos embert megolték.

Errdl a Jakabrdl meséli Pal Jézus igaz tanitvanya, hogy 6 benne "az ar testvérét" latta s nemcsak a
vérrokonsag és kozos neveltetés miatt, hanem jellemi és szellemiség miatt is. Ha marmost a
nevezett iré azt mondja, hogy Jakab miatt volt Jeruzsalem szétrombolasa a zsidok felett
elrendelve, menyivel értelmesebb lenne azt allitani, hogy ezek Jézus aki a Messias volt miatt
tortént? Hisz Istenségének tanti oly sok gyiilekezet tagjai, kik a blinnek arjatol megtértek, hogy
magukat teljesen a Teremt6nek szenteljék és minden cselekedetiikkel az 6 jokedvét szolgaljak.”
(Kelszosz ellen 1.47) (németbdl szabadon)



Szeretném még Szalamiszi Epiphaniosz egyik kijelentését idézni:

,Jakab, az Ur testvére, kilencvenhat évesen sziizen halt meg. Vaseszk0z nem érintette fejét, soha
nem volt fiirdében és nem evet htist. Nem volt valtéruhadja és csak egy kopott vaszonruhat viselt”

(Panarion 78.13.2) (angolbdl szabadon)

[ A Maria 6rok szilizesség dogma tlizzel, vassal vald védelme itt is félre siklott!
Epiphaniosz sajnos a legalapvetobb szdmtani ismeretekkel sem rendelkezett vagy pedig
tudatosan ment szembe legalabb két helyen a kanoni irasokkal.

Ha ugyanis a 96 évhez, hozzavessziik a fentebbi idézet ,,negyven éves koriil“ és
,hyolcvan évnél idosebb* (Panarion 78.8.1-2) adatait, és alapul veszem az egyetlen
biztos adatot, hogy Jakabot 62-ben 6lték meg akkor Jakab i.e. 34 és i.sz. 62 kozt €élt.
Jézus nem sziilethetett hamarabb mint 1.sz. 6. Vagyis 10 évvel Herddes haldla utan.

A Lukdcsi kijelentések: ,, Tibérius csaszar uralkodasanak tizenotodik esztendejében” €s
»mintegy harminc esztendds* kozol az egyik hamis kell legyen.

Ha az els6 az igaz akkor huszesztenddsen kezdte munkélkodéasat és huszonhdrom évesen
feszitették meg.

Ha a masodik a helyes, akkor 40-ben keriilt sor a megfeszitésre, de ekkor Pilatus (26-36)
mar nem helytartd! |

[ Csak par napja, hogy befejeztem jelen irasom amikor megakadt a szemem az Apostoli
Konstituciok egy mondatan: ,,...uténa a harmadik Judas, Jakabnak fia...” (értsd Jeruzsalem
plispdke) (angol, németbdl szabadon) (7.46). Megprobaltam le ellendrizni, hogy Jézus
unokadcsérdl van-e sz6? Tudtam a Wikipédidn megtalalhat6 a jeruzsalemi piispokok
listaja, és itt I. Jusztusz (107—113) van megadva mint harmadik. Az angol nyelvii
Wikipédidban megtalaltam az [ Jusztusz cimszavi bejegyzést. Itt ramutatnak arra, hogy a
Jusztusz név az ,,igazsagos* szobol vezethetd le, ami egyben Jakabnak hozzéarendelt
jelzdje is volt. Megemliti, hogy Szalamiszi Epiphaniosz a fenti Apostoli Konstitaciokra
hivatkozva szintén Judés néven emliti (sajnos nem taldltam meg, hogy hol?) illetve
felhivtak az Apostoli Konstiticiok egy masik bejegyzésére figyelmem, mely megerdsiti,
hogy Jakab vértestvére Jézusnak. ,En, Jakab, bar Krisztus hus szerinti (testi) testvére...”
(angol, németbdl szabadon) (8.35).

Euszebiosz igy ir Jusztoszrol:

,»Arrol, hogy Jeruzsdlem harmadik pilispoke Jusztosz volt

Amikor pedig Simeon is az emlitett médon meghalt, a jeruzsalemi piispdki széket egy
Jusztosz nevii zsido 6rokdlte, aki maga is egyike volt annak a rengeteg koriilmetéltnek,
aki akkor hitt Krisztusban.* (EE 3.35) ]



Lukacs gyermekségtorténetében taldlkozunk Méridnak egy masik rokonaval is. Ezzel
kapcsolatosak azok a tévedések amit irasom elején emlitettem. Elterjedt ugyanis, hogy

Maria testvére lenne Erzsébet, s ezaltal pedig Keresztelé Janos Jézus unokatestvére
lenne.

A kanoni irasban Erzsébet csak rokona Marianak.

Es imé Erzsébet, a te rokonod, & is fogant fiat az 6 vénségében; és ez mar a hatodik honapja néki,
a kit meddének hivtak:” (Lk. 1:36)

A Jakab protoevangéliuma ezt pontositja:

~,Mariat boldogga tették szavai; igy ment el unokanévéréhez, Erzsébethez, s kopogtatott az

ajtén.” (12 2)
Ha a Jakab protoevangéliumat és Lukacs gyermekségtorténetét hitelesnek fogadjuk el
akkor a testvéri viszony eleve kizart, hisz a protoevangélium Mériat elsésziilottként

mutatja be, mig Lukacs Erzsébetet mint sokkal id6sebbet mint Maria.

A mohamedan tradicié Ischa“ (gL) néven ismeri, mint Hanna (Anna), Maryam (Méria)
anya testvére.

Erzsébet férje Zakarias, aki Lukacsnal csak pap, de a protoevangélium mar fdpapnak
nevezi:

,Her6desnek, a Jtdea kiralyanak idejében vala egy Zakarias nevii pap az Abia rendjébdl; az 6
felesége pedig az Aron leanyai koziil valé vala, és annak neve Erzsébet.” (Lk. 1:5)

»Herddes egyre nyomozott Janos utan, s végiil Zakaridshoz is elkiildte a szolgait, akik az 6
nevében az oltar el6tt fogtak vallatora a fépapot:” (23.1)

A Koran Zakarlya (4_83) Allah profétajaként emliti.

A hagyomany a 6. sz. 6ta Ein Keremet tekinti a par lakhelyének és Kereszteld Janos
szliléhelyének.

Lukacs csak annyit mond:
,Folkelvén pedig Mdria azokban a napokban, nagy sietséggel méne a hegységbe, Jidanak
varosaba;

Es beméne Zakaridsnak hézaba, és koszonté Erzsébetet.” (Lk. 1:39-40)

, Es félelem szallott minden 6 szomszédaikra; és Judednak egész hegyes tartoméanyéban
elhirdettetének mind e dolgok.” (Lk. 1:65)



A protoevangélium szerint Herddes, aki tud Zakarias fiardl a betlehemi
gyermekgyilkossag idején felszolitja a fépapot, hogy adja ki azt, s mikor kérését
megtagadja meggyilkoltatja.

,Es Zakariast csakugyan meggyilkolték, ugy pirkadatkor,” (23.3)

Ennek nincs kanoni forrasa. Feltehetéen egy mésik Zakarias, Maté és Lukacs altal
emlitett gyilkossagat keveri 0ssze.

,Hogy reatok szalljon minden igaz vér, a mely kiomlott a f61don, az igaz Abelnek vérétsl
Zakariasnak, a Barakias fidnak véréig, a kit a templom és az oltar kozott megoltetek.”

(Mt. 23:35)

,Hogy szamon kéressék e nemzetségt6l minden préfétak vére, mely e vilag fundamentomanak
felvettetésétdl fogva kiontatott,

Az Abel vérétsl fogva mind a Zakarias véréig, ki elveszett az oltar és a templom kozétt: bizony,
mondom néktek, szdmon kéretik e nemzetségtSl.” (Lk. 11:50-51)

Bevallom gyants volt szamomra, hogy Flavius nem tett emlitést egy fopap
meggyilkolasardl, és Philo irdsaiban sem leltem fel nevét. Tovabb kutatva a wikipedian
raleltem a zsido6 f6papok listdjara, €s meggydzddtem rdla: nem volt Zakarias nevi fopap.

Ezzel a protoevangélium hitelessége sokat veszitett szemembe.

A Maria szarmazasa apokrif irat is megerdsiti Zakarias meggyilkolasat, de egy masik
indokot nevez meg, mellyel itt nem foglalkozom.

A protoevangélium a Janos Herddesi tild6zését és megmenekiilését igy irja le:

, Erzsébet fiilébe szintén eljutott a hir, hogy a fiat keresik: 6 meg Janost kapta fel, s elindult vele,

neki a hegynek. Nézel6dott erre is, arra is, hol bujtathatna el, de nem talalt rejtekhelyet. Erzsébet
kétségbeesetten kidltotta:- Isten hegyorma, fogadj be engem, anyat a gyermekével! Jartanyi ereje
sem maradt mar, annyira félt; a hegy azonban tiistént meghasadt, és befogadta 6t. még fényt is
bocsajtott be hozz4, mert veliik volt az Ur angyala, és vigyazott rajuk.” (23.3)

Lukacs csak ennyit ir:

A kis gyermek pedig nevekedik és erésodik vala lélekben; és a pusztdban vala mind ama napig,
a melyen megmutatta magat az Izrdelnek.” (Lk. 1:80)

A Lukécs-i gyermekség torténeteken (Lk. 1) tul is igen jelentés Keresztelo Janos
emlitése Uigy a négy evangéliumban mint az Apostolok Cselekedeteiben.

Jakabon kiviil csak réla tesz emlitést Flavius a Jézus csaladjabol.



A gyermekségtorténeten til sehol nincs kanoni emlitése annak, hogy Jézus rokona lenne,
sOt inkabb ennek ellentétét sugallja.

Kovetkezzenek akkor a kanoni idézetek, kihangstlyozva Mark forrasanyag voltat Maté
¢és Lukacsnal.

Munkassaga, Jézus megkeresztelése:

,A mint meg van irva a préfétaknal: [mé én elkiildém az én kovetemet a te orczad elétt, a ki
megkésziti a temuitadat elStted;

Kiélténak szava a pusztaban: Készitsétek meg az Urnak utjat, egyengessétek meg az 6 dsvényeit:
El64ll vala Janos, keresztelvén a pusztaban és prédikalvan a megtérésnek keresztségét a
blindknek bocsanatara.

Es kiméne hozza Jideanak egész tartoménya és a Jeruzsalembeliek is, és megkeresztelkedének
mindnyédjan 6 4ltala a Jordan vizében, biineikrdl vallast tévén.

Janos pedig tevesz&rruhat és dereka koriil bérovet viselt vala, és saskat és erdei mézet eszik vala.
Es prédikala, mondvan: Utanam j6, a ki er6sebb nalam, a kinek nem vagyok mélt6, hogy
lehajolvan, sarujanak szijjat megoldjam.

En vizzel kereszteltelek titeket, de & Szent Lélekkel keresztel titeket.

Es 16n azokban a napokban, eljove Jézus a galileai Nazéretbdl, és megkeresztelteték Janos altal a
Jordanban.

Es azonnal felj6vén a vizb6l, 14t4 az egeket megnyilatkozni, és a Lelket mint egy galambot 6 re4
leszallani;

Es szdzat 16n az égbdl: Te vagy az én szerelmes fiam, a kiben én gyonyorkodom.”

(Mk. 1:2-11)

,Azokban a napokban pedig eljove Kereszteld Janos, a ki prédikal vala Jtidea pusztajaban.
Es ezt mondja vala: Térjetek meg, mert elkozelitett a mennyeknek orszaga.

Mert ez az, a kir6l Esaiés proféta szdlott, ezt mondvan: Kialto szé a pusztaban: Készitsétek az
Urnak utjat, és egyengessétek meg az 6 6svényeit.

Ennek a Janosnak a ruhaja pedig tevesz6rb6l vala, és b6rdv vala a dereka koriil, elesége pedig
saska és erdei méz.

Ekkor kiméne 6 hozza Jeruzsélem és az egész Judea és a Jordannak egész kornyéke.

Es megkeresztelkednek vala 6 4ltala a Jordan vizében, vallast tevén az & biineikrél.

Mikor pedig lata, hogy a farizeusok és sadduceusok koziil sokan mennek 6 hozza, hogy
megkeresztelkedjenek, monda nékik: Mérges kigyoknak fajzatai! Kicsoda intett meg titeket, hogy
az Istennek elkovetkezendd haragjatol megmenekiiljetek?

Teremjetek hat megtéréshez ill6 gytimolcsoket.

Es ne gondoljatok, hogy igy szélhattok magatokban: Abraham a mi atyank! Mert mondom
néktek, hogy Isten eme kovekbél is tdmaszthat fiakat Abrahdmnak.

A fejsze pedig immar a fak gyokerére vettetett. Azért minden fa, a mely jé gyilimolcsot nem
terem, kivagattatik és tlizre vettetik.

En ugyan vizzel keresztellek titeket megtérésre, de a ki utdanam j6, erésebb nalamnél, a kinek
sarujat hordozni sem vagyok méltd; 6 Szent Lélekkel és tlizzel keresztel majd titeket.

A kinek sz6r¢ lapat van az 6 kezében, és megtisztitja az 6 szérlijét; és az 6 gabonajat cslirbe
takaritja, a polyvat pedig megégeti olthatatlan tlizzel.

Akkor eljove Jézus Galileabdl a Jordan mellé Janoshoz, hogy megkeresztelkedjék 6 altala.



Janos azonban visszatartja vala 6t, mondvan: Nékem kell altalad megkeresztelkednem, €s te j6sz
én hozzam?

Jézus pedig felelvén, monda néki: Engedj most, mert igy illik nékiink minden igazsagot
betolteniink. Ekkor engede néki.

Es Jézus megkeresztelkedvén, azonnal kijove a vizb6l; és imé az egek megnyilatkozanak néki, és
6 lata az Istennek Lelkét alajéni mintegy galambot és 6 rea szallani.

Es imé egy égi hang ezt mondja vala: Ez amaz én szerelmes fiam, a kiben én gyonyorkodom.

(Mt. 3:1-17)

, Tibérius csaszar uralkoddsanak tizen6todik esztendejében pedig, mikor Judedban Ponczius
Pilatus volt a helytarto, és Galileanak negyedes fejedelme Herddes, Iturea és Trakhonitis
tartomanyanak pedig negyedes fejedelme az & testvére Filep, Abiléné negyedes fejedelme meg
Lisanias,

Annas és Kajafas fépapsaga alatt, 16n az Urnak szava Janoshoz, a Zakariés fidhoz, a pusztaban,
Es méne a Jordan mellett 1évé minden tartomanyba prédikalvan a megtérés keresztségét a
blinoknek bocsanatjara;

A mint meg van {rva Esaias proféta beszédeinek konyvében, ki ezt mondja: Kialtonak szava a
pusztaban: Készitsétek meg az Urnak ttjat, egyengessétek az 6 6svényeit.

Minden volgy betdltetik, minden hegy és halom megalacsonyittatik; és az egyenetlenek
egyenesekké, és a gorongyos utak simakka lesznek;

Es meglatja minden test az Istennek szabaditasat.

Monda azért a sokasagnak, a mely kiméne hozza, hogy altala megkereszteltessék: Viperak fajzati,
kicsoda intett meg titeket, hogy a bekovetkez6 harag el6]l menekiiljetek?

Teremjetek azért megtéréshez mélté gyiimolesoket, és ne mondogassatok magatokban: Abraham
a mi atyank! mert mondom néktek, hogy az Isten ezekbél a kovekbdl is tdmaszthat fiakat
Abrahamnak.

Immar pedig a fejsze is ravettetett a fak gyokerére: minden fa azért, a mely jo gyiimolcsot nem
terem, kivagattatik és a tlizre vettetik

Es megkérdé 6t a sokasag, mondvan: Mit cselekedjiink tehat?

O pedig felelvén, monda nékik: A kinek két kontose van, egyiket adja annak, a kinek nincs; és a
kinek van eledele, hasonldkép cselekedjék.

Es eljovének a vamszedék is, hogy megkeresztelkedjenek, és mondanak néki: Mester, mit
cselekedjiink?

O pedig monda nékik: Semmi tobbet ne koveteljetek, mint a mi el6tokbe rendeltetett.

Es megkérdék 6t a vitézek is, mondvan: Hat mi mit cselekedjiink? Es monda nékik: Senkit se
haboritsatok, se ne patvarkodjatok; és elégedjetek meg zsoldotokkal.

Mikor pedig a nép vart és szivokben mind azon gondolkoztak Janos fel6l, hogy vajjonn em 6 -é a
Krisztus;

16. Felele Jénos mindeneknek, mondvan: En ugyan keresztellek titeket vizzel; de elj8, a ki
nalamnal er6sebb, a kinek nem vagyok mélto, hogy sarujanak kotéjét megoldjam: az majd
keresztel titeket Szent Lélekkel és tlizzel:

Kinek szordlapatja kezében van, és megtisztitja szérlijét; és a gabonat az 6 cslirébe takarja, a
polyvat pedig megégeti olthatatlan tlizzel.

Es még sok egyebekre is intvén &ket, hirdeté az evangyéliomot a népnek.”

(Lk. 3:1-18)



,LOn pedig, hogy mikor az egész nép megkeresztelkedett, és Jézus is megkereszteltetett, €s
imadkozott, megnyilatkozék az ég,

Es leszalla 6 red a Szent Lélek testi abrazatban mint egy galamb, és sz6zat 16n mennybél, ezt
mondvan:Te vagy amaz én szerelmes Fiam, te benned gyony6rkodom!”

(Lk. 3:21-22)

,Vala egy Istentdl kiildott ember, kinek neve Janos.

Ez jott tantibizonysagul, hogy bizonysagot tegyen a vilagossagrdl, hogy mindenki higyjen 6
altala.

Nem 6 vala a vildgossag, hanem jott, hogy bizonysagot tegyen a vilagossagrol.

Az igazi vilagossag eljott volt mar a vilagba, a mely megvilagosit minden embert.

A vilagban volt és a vilag altala lett, de a vilag nem ismerte meg 6t.

Az 6véi kozé jove, és az Ovéi nem fogaddk be 6t.

Valakik pedig befogaddk 6t, hatalmat ada azoknak, hogy Isten fiaivéa legyenek, azoknak, a kik az
6 nevében hisznek;

A ki nem vérb6l, sem a testnek akaratabol, sem a férfitinak indulatjabol, hanem Istentdl sziilettek.
Es az [ge testté lett és lakozék mi kozottiink (és lattuk az 6 dics6ségét, mint az Atya
egysziilottjiének dicsGségét), a ki teljes vala kegyelemmel és igazsaggal.

Janos bizonysagot tett 6 rola, és kialtott, mondvan: Ez vala, a kir6l mondam: A ki utanam j6,
el6ttem lett,mert el6bb volt ndlamnal.

Es az 6 teljességébdl vettiink mindnyéjan kegyelmet is kegyelemért.

Mert a torvény Mozes altal adatott, a kegyelem pedig és az igazsag Jézus Krisztus altal lett.

Az Istent soha senki nem latta; az egysziilott Fit, a ki az Atya kebelében van, az jelentette ki 6t.
Es ez a Janos bizonysagtétele, a mikor a zsidok papokat és Lévitékat kiildottek Jeruzsalembél,
hogy megkérdezzék 6t: Kicsoda vagy te?

Es megvalld és nem tagadd; és megvall, hogy: Nem én vagyok a Krisztus.

Es kérdezék 6t: Kicsoda tehat? Tllés vagy-é te? Es monda: Nem vagyok. A préféta vagy-é te? Es 6
felele: Nem.

Mondanak azért néki: Kicsoda vagy? Hogy megfelelhessiink azoknak, a kik minket elkiild6ttek:
Mit mondasz magad fel61?

Monda: En kialté sz6 vagyok a pusztdban. Egyengessétek az Urnak titjat, a mint megmondotta
Esaias proféta.

Es a kiildottek a farizeusok koziil valdk voltak:

Es megkérdék 6t és mondanak néki: Miért keresztelsz tehat, ha te nem vagy a Krisztus, sem Illés,
sem a proféta?

Felele nékik Janos, mondvan: En vizzel keresztelek; de koztetek van, a kit ti nem ismertek.

O az, a ki utdnam j6, a ki elttem lett, a kinek én nem vagyok mélté, hogy saruja szijjat
megoldjam.

Ezek Béthabaraban lettek, a Jordanon tul, a hol Janos keresztel vala.

Maésnap lata Janos Jézust 6 hozz4 menni, és monda: Imé az Istennek ama baranya, a ki elveszi a
vilag biineit!

Ez az, a kir6l én ezt monddm: En utdnam jon egy férfi, a ki el6ttem lett, mert el6bb volt
nalamnal.

Es én nem ismertem 6t; de hogy megjelentessék Izraelnek, azért jottem én, a ki vizzel keresztelek.
Es bizonysagot t6n Janos, mondvan: Lattam a Lelket leszéllani az égb6l, mint egy galambot; és
megnyugoveék 6 rajta.



Es én nem ismertem &t; de a ki elkiilde engem, hogy vizzel kereszteljek, az mond4 nékem: A kire
latod a Lelket leszallani és rajta megnyugodni, az az, a ki keresztel Szent Lélekkel.

Es én lattam, és bizonyséagot tettem, hogy ez az Isten Fia.

Masnap ismét ott allt vala Janos és kett6 az 6 tanitvanyai koziil;

Es ranézvén Jézusra, a mint ott jar vala, monda: Imé az Isten Baranya!

Es hall4 6t a két tanitvany, a mint sz6l vala, és koveték Jézust.

Jézus pedig hatrafordulvan és latvan, hogy kovetik azok, monda nékik:

Mit kerestek? Azok pedig mondanak néki: Rabbi, (a mi megmagyarazva azt teszi: Mester) hol
lakol?

Monda nékik: J&jjetek és lassatok meg. Elmenének és meglatak, hol lakik; és nala maradanak
azon a napon: vala pedig koriilbeliil tiz dra.

A kett6 koziil, a kik Janostol ezt hallottak és 6t kovették vala, Andras volt az egyik, a Simon Péter
testvére.” (Jn. 1:6-41)

Keresztelések. ..

,Janos pedig szintén keresztel vala Enonban, Sdlemhez kdzel, mert ott sok volt a viz. Es oda
jarulanak és megkeresztelkedének.

Mert Janos még nem vetteték a tomloczbe.

Vetekedés tdimada azért a Janos tanitvanyai és a judeaiak kozott a mosakodas fel6l.

Es menének Janoshoz és mondéanak néki: Mester! A ki veled vala a Jordanon tdl, a kirél te
bizonysagot tettél, imé az keresztel, és hozza megy mindenki.

Felele Janos és monda: Az ember semmit sem vehet, hanem ha a mennybdl adatott néki.

Ti magatok vagytok a bizonysdgaim, hogy megmondtam: Nem vagyok én a Krisztus, hanem
hogy 6 elbtte kiildettem el.

A kinek jegyese van, vblegény az; a v6legény baratja pedig, a ki ott all és hallja 6t, 6rvendezve
oriil a v6legény szavanak. Ez az én 6romem immar betelt.

Annak novekednie kell, nékem pedig alabb szallanom.

31. A ki feliilrél jott, feljebb valé mindenkinél. A ki a £61drél vald, foldi az és foldieket szdl; a ki a
mennybél jott, feljebb valé mindenkinél.

Es arrdl tesz bizonysagot, a mit latott és hallott; és az & bizonysagtételét senki sem fogadja be.

A ki az 6 bizonysagtételét befogadja, az megpecsételte, hogy az Isten igaz.

Mert a kit az Isten kiildott, az Isten beszédeit szodlja; mivelhogy az Isten nem mérték szerint adja a
Lelket.

Az Atya szereti a Fitt, és az 6 kezébe adott mindent.

A ki hisz a Fitiban, 610k élete van; a ki pedig nem enged a Fitinak, nem 14t életet, hanem az Isten
haragja marad rajta.”

(Jn. 3:23-36)

,Amint azért megtudta az Ur, hogy a farizeusok meghallottak, hogy Jézus tobb tanitvényt szerez
és keresztel, mint Janos,

(Jollehet Jézus maga nem keresztelt, hanem a tanitvanyai,)

Elhagy4 Jadeat és elméne ismét Galiledba.” (Jn. 4:1-3)

Tomlocbe vetése.



,Minekutana pedig Janos tomldczbe vettetett, elméne Jézus Galileaba, prédikalvan az Isten
orszdganak evangyéliomat,” (Mk. 1:14)

,Mikor pedig meghallotta Jézus, hogy Janos bortonbe vettetett, visszatére Galileaba;

(Mt. 4:12)

~Mikor pedig Herddes, a negyedes fejedelem, megfeddetett 6 t6le Herodiasért, az 6 testvérének,
Filepnek feleségéért és mindama gonoszsagokért, a miket Herddes cselekedett,
Ez még azzal tetézte mindezeket, hogy Janost tomldczbe vetteté.”

(Lk. 3:19-20)
Béit...

A Janos és a farizeusok tanitvanyai pedig béjtdlnek vala. Odamenének azért és mondanak néki:
Mi az oka, hogy Janosnak és a farizeusoknak tanitvanyai béjtolnek, a te tanitvanyaid pedig nem

béjtolnek?” (Mk. 2:18)

»~Akkor a Janos tanitvanyai jovének hozza, mondvan: Miért hogy mi és a farizeusok sokat
bojtoliink, a te tanitvanyaid pedig nem béjtdlnek?” (Mt. 9:14)

,Azok pedig mondanak néki: Mi az oka, hogy a Janos tanitvanyai gyakorta béjtdlnek és
imadkoznak, valamint a farizeusokéi is; a te tanitvanyaid pedig esznek és isznak?”

(Lk. 5:33)
Tomlocbol tizen.

,Es 16n, mikor elvégezé Jézus a tizenkét tanitvanynak adott utasitast, elméne onnan, hogy
tanitson és prédikaljon azoknak varosaiban.

Janos pedig, mikor meghallotta a fogsagban a Krisztus cselekedeteit, elkiildvén kett6t az 6
tanitvanyai koziil,

Monda néki: Te vagy-é az, a ki eljovendd, vagy mast varjunk?

Es felelvén Jézus, monda nékik: Menjetek el és jelentsétek Janosnak, a miket hallotok és lattok:
A vakok latnak, és a santak jarnak; a poklosok megtisztulnak és a siketek hallanak; a halottak
foltamadnak, és a szegényeknek evangyéliom hirdettetik;

Es boldog, a ki én bennem meg nem botrankozik.

Mikor pedig azok elmentek vala, szdlni kezde Jézus a sokasagnak Janosrél: Mit latni mentetek ki
a pusztaba? Nadszalat-é, a mit a szél hajtogat?

Hat mit 1atni mentetek ki? Puha ruhdba 61tézott embert-6? Imé a kik puha ruhdkat viselnek, a
kiralyok palotaiban vannak.

Hat mit latni mentetek ki? Profétat-é? Bizony, mondom néktek, profétanal is nagyobbat!

Mert 6 az, a kir6l meg van irva: [mé én elkiildém az én kovetemet a te orczad el6tt, a ki
megkésziti elGtted a te ttadat.

Bizony mondom néktek: az asszonyoktdl sziilottek kozott nem tdAmadott nagyobb Keresztel6
Janosnal; de a ki legkisebb a mennyeknek orszagaban, nagyobb nalanal.

A Keresztel6 Janos idejétdl fogva pedig mind mostanig er8szakoskodnak a mennyek orszagaért,
és az er0szakoskodok ragadjak el azt.

Mert a préfétdk mindnydjan és a torvény Janosig profétaltak vala.



Es, ha be akarjatok venni, Illés 6, a ki eljovendd vala.

A kinek van fiile a hallasra, hallja.

De kihez hasonlitsam ezt a nemzetséget? Hasonlatos a gyermekekhez, a kik a piaczon iilnek, és
kialtoznak az 6 tarsaiknak,

Es ezt mondjak: Sipoltunk néktek, és nem tanczoltatok; siralmas énekeket énekeltiink néktek, és
nem sirtatok.

Mert eljott Janos, a ki sem eszik, sem iszik, és azt mondjak: Ordt')g van benne.

19. Eljott az embernek Fia, a ki eszik és iszik, és ezt mondjék: Imé a nagy étii és részeges ember, a
vamszed6k és blinosok barétja! Es igazoltaték a bolcseség az 6 fiaitdl.”

(Mt. 11:1-19)

Es kiméne 6 fel6le e hir az egész Judeaba, és a koriil valé minden tartomanyba.

Es Janosnak mind ezeket elmondték a tanitvanyai. Es Jénos az 6 tanitvanyai koziil kettét
el6szolitvan,

Elkiildé Jézushoz, mondvan: Te vagy-¢é az, a ki eljovend6 vala, vagy mast varjunk?

Mikor azért azok a férfiak hozzamentek, mondanak: Keresztel® Janos kiildott minket te
hozzad,mondvan: Te vagy-¢ az, a ki eljovendd vala, vagy mast varjunk?

Azon éraban pedig sokakat gydgyita meg betegségéb6l, csapasokbdl, tisztatalan lelkektdl, és sok
vaknak ad4d meg szeme vilagat.

Es felelvén Jézus, monda nékik: Elmenvén mondjatok meg Janosnak, a miket lattatok és
hallottatok: hogy a vakok szemeik vilagat veszik, a santak jarnak, a poklosok megtisztulnak, a
siketek hallanak, a halottak feltdmadnak, a szegényeknek az evangyéliom prédikaltatik.

Es boldog, valaki én bennem meg nem botrankozik.

Mikor pedig elmentek a Janos kovetei, kezdé mondani a sokasagnak JAnos fel8l: Mit latni
mentetek ki a pusztaba? szélingatta nadszalat-€?

Hat mit 1atni mentetek ki? puha ruhdkba 61t6z6tt embert-6? Tmé a kik draga 6ltozetben és
gyonyorlségben vannak, a kiralyok palotaiban vannak.

Hat mit latni mentetek ki? Profétat-é? Bizony mondom néktek, profétanal is nagyobbat.

Ez az, a ki fel8]l meg van irva: [mé én elkiilddm az én kovetemet a te orczad el6tt, ki elkésziti
el6tted a te titadat.

Mert mondom néktek, hogy azok kozott, a kik asszonytdl sziilettek, egy sincs nagyobb proféta
Keresztel6 Janosnal; de a ki kisebb az Isten orszagaban, nagyobb 6 nala.

Es mikor ezt hallotta az egész nép és a vamszed6k, igazat adanak az Istennek,
megkeresztelkedvén a Janos keresztségével;

A farizeusok pedig és a torvénytudok az Isten tandcsat megveték 6 magokra nézve, nem
keresztelkedvén meg 6 t6le.

Monda pedig az Ur: Mihez hasonlitsam azért e nemzetségnek embereit? és mihez hasonlok?
Hasonlok a piaczon iil6 gyermekekhez, kik egymasnak kialtanak, és ezt mondjak: Sipoltunk
néktek, és nem tanczoltatok; siralmas énekeket énekeltiink néktek, és nem sirtatok.

Mert eljott Keresztel6 Janos, a ki kenyeret sem eszik, bort sem iszik, és ezt mondjatok: Ordog van

benne.” (Lk. 7:17-33)

Halala.

,Es meghalla ezeket Herddes kiraly (mert nyilvanvaléva 16n az & neve) és monda: Keresztel
Janos tamadt fel a halalbdl és azért mikodnek benne ez erdk.



Némelyek azt mondjak vala, hogy Illés 6; masok meg azt mondjak vala, hogy Proféta, vagy
olyan, mint egy a profétak koziil.

Heroddes pedig ezeket hallvan, monda: A kinek én fejét vétetém, az a Janos ez; 6 tamadt fel a
halalbol.

Mert maga Her6des fogatta el és vettette vala bortonbe Janost, Herddias miatt, Fiilopnek, az 6
testvérének felesége miatt, mivelhogy azt vette vala feleségiil.

Mert Janos azt monda Her6desnek: Nem szabad néked a testvéred feleségével élned.

Herodias pedig dlalkodik vala utana, és meg akarja vala 6t 6Ini; de nem teheté.

Mert Herodes fél vala Janostdl, igaz és szent embernek ismervén 6t, és oltalmaza 6t; és
rahallgatvan, sok dologban koveti, és 6romest hallgatja vala 6t.

De egy alkalmatos nap jottével, mikor Herodes a maga sziiletése iinnepén nagyjainak, vezéreinek
és Galilea el6kel6 embereinek lakomat ad vala.

Es ennek a Herddidsnak a lenya beméne és tanczola, és megtetszék Herddesnek és a
vendégeknek, monda a kiraly a leanynak: Kérj télem, a mit akarsz, és megadom néked.

Es megeskiivék néki, hogy: Barmit kérsz t6lem, megadom néked, még ha orszagom felét is.

Az pedig kimenvén, monda az 6 anyjanak: Mit kérjek? Ez pedig mondja: A Keresztel6 Janos fejét.
Es a kirdlyhoz nagy sietve azonnal bemenvén, kéré 6t mondvan: Akarom, hogy mindjart add ide
nékem a Keresztel Janos fejét egy talban.

A kiraly pedig noha igen megszomorodék, eskiije és a vendégek miatt nem akara 6t elutasitani.
Es azonnal hohért kiildvén a kiraly, megparancsola, hogy hozzak el annak fejét.

Ez pedig elmenvén, fejét vevé annak a bortonben, €s el6hoza a fejét egy talban és ada a leanynak;
a leany pedig az anyjanak ada azt.

A tanitvanyai pedig, a mikor ezt meghallottak vala, eljovének, és elvivék a testét, és sirba tevék.”

(Mk. 6:14-29)

,Abban az idében hirét halla Her6des negyedes fejedelem Jézusnak,

Es monda szolgainak: Ez ama Keresztel6 Janos; 6 tamadt fel a halalbdl, és azért mikddnek benne
az er0k.

Mert Herodes elfogatta vala Janost, és megkotoztetvén, tomloczbe vetette vala Herddiasért, az &
testvérének, Fiilopnek feleségéért.

Mert ezt mondja vala néki Janos: Nem szabad néked &vele élned.

De mikor meg akarta 6letni, félt a sokasagtol, mert mint egy profétat tigy tartjak vala 6t.

Hanem mikor a Herodes sziiletése napjat tinnepelték, tanczola a Herodias leanya 6 el6ttiik, és
megtetszék Herdédesnek;

Azért eskiivéssel fogada, hogy a mit kér, megadja néki.

A ledny pedig, anyja rdbeszélésére, monda: Add ide nékem egy talban a Kereszteld Janos fejét.
Es megszomorodék a kiraly, de eskiijéért és a vendégek miatt parancsola, hogy adjak oda.

Es elkiildvén, fejét véteté Janosnak a tomloczben.

Es el6hozak az 6 fejét egy talban, és adék a leanynak; az pedig vivé az 6 anyjénak.

Es el6jovén az 6 tanitvanyai, elvivék a testet, és eltemeték azt; és elmenvén, megjelenték
Jézusnak.

Es mikor ezt meghallotta Jézus, elméne onnét hajon egy puszta helyre egyediil. A sokasag pedig
ezt hallva, gyalog koveté 6t a varosokbol.

Es kimenvén Jézus, lata nagy sokasagot, és megszéna Gket, és azoknak betegeit meggyogyitd”.

(Mt. 14:1-14)



,Meghalla pedig Herédes a negyedes fejedelem, mindazokat, a mik 6 altala torténtek: és
zavarban volt, mivelhogy némelyek azt mondak, hogy Janos tamadst fel a halalbol;

Némelyek pedig, hogy Illés jelent meg; masok meg, hogy a régi profétak koziil tamadt fel
valamelyik.

Es monda Herddes: Janosnak én vettem fejét: kicsoda hét ez, a ki felél én ilyen dolgokat hallok?
Es igyekezik vala &t latni.” (Lk. 9:7-9)

Kinek mondanak?

,Es elméne Jézus és az & tanitvanyai Czézarea Filippi falvaiba; és itkozben megkérdé az 6
tanitvanyait, mondvan nékik: Kinek mondanak engem az emberek?

Ok pedig felelének: Kereszteld Janosnak; és némelyek Illésnek; némelyek pedig egynek a profétdk
koziil.” (Mk. 8:27-28)

,+Mikor pedig Jézus Czézarea Filippi kornyékére méne, megkérdé tanitvanyait, mondvan:
Engemet, embernek Fiat, kinek mondanak az emberek?

Ok pedig mondanak: Némelyek Keresztel8 Janosnak, masok Illésnek; némelyek pedig
Jeremidsnak, vagy egynek a profétak koziil.” (Mt. 16:13-14)

,Es 16n, mikor 6 magaban imadkozék, vele valanak a tanitvanyok; és megkérdé éket, mondvan:
Kinek mond engem a sokasag?

Ok pedig felelvén, mondéanak: Keresztel§ Janosnak; némelyek pedig Illésnek; némelyek pedig,
hogy a régi profétak koziil tdmadt fel valamelyik.” (Lk. 9:18-19)

Honnan vala keresztsége?

,Jézus pedig felelvén, monda nékik: En is kérdek egy dolgot téletek, és feleljetek meg nékem,
akkor megmondom néktek, hogy miféle hatalomnal fogva cselekszem ezeket:

A Janos keresztsége mennybdl vala-é, vagy emberektdl? feleljetek nékem.

Azok pedig tanakodnak vala maguk kozott, mondvan: Ha azt mondjuk: Mennybdl, azt fogja
mondani: Miért nem hittetek tehat néki?

Ha pedig azt mondjuk: Emberektd], - félnek vala a népt6l. Mert mindenki azt tartja vala Janosrdl,
hogy valdban proféta vala.” (Mk. 11:29-32)

A Janos keresztsége honnan vala? Mennybdl-¢é, vagy emberekt61? Azok pedig tanakodnak vala
magukban, mondvan: Ha azt mondjuk: mennyb6l, azt mondja majd nékiink: Miért nem hittetek
tehat néki?

Ha pedig azt mondjuk: emberekt6l; féliink a sokasagtol; mert Janost mindnyajan profétanak

tartjak.” (Mt. 21:25-26)

,Felelvén pedig, monda nékik: En is kérdek egy dolgot téletek; mondjatok meg azért nékem:

A Janos keresztsége mennybdl vala-€é, vagy emberekt61?

Azok pedig tanakodanak magok kozt, mondvan: Ha ezt mondjuk: Mennybd&l; azt fogja mondani:
Miért nem hittetek tehat néki?

Ha pedig ezt mondjuk: Emberekt6l; az egész nép megkovez minket: mert meg van gy&z6dve,

hogy Janos proéféta volt.” (Lk. 20:3-6)



Egyéb.

,Es megkérdezék 6t az 6 tanitvanyai, mondvan: Miért mondjék tehét az irdstuddk, hogy elébb
[1ésnek kell eljénie?

Jézus pedig felelvén, monda nékik: Illés bizony elj6 el6bb, és mindent helyreallit;

De mondom néktek, hogy Illés immar eljott, és nem ismerék meg 6t, hanem azt mivelék vele, a
mit akaranak. Ezenképen az ember Fidnak is szenvednie kell majd & t6liik.

Ekkor megértették a tanitvanyok, hogy Keresztel6 Janosrol széla nékik.” (Mt. 17:10-13)

,Mert eljott hozzatok Janos, az igazsag atjan, és nem hittetek néki, a vamszed&k és a parazna nék
pedig hittek néki; ti pedig, a kik ezt lattatok, azutan sem tértetek meg, hogy hittetek volna néki.”
(Mt. 21:32)

,Es 16n, mikor 6 imadkozék egy helyen, minekutana elvégezte, monda néki egy az 6 tanitvanyai
koziil: Uram, tanits minket imadkozni, miképen Janos is tanitotta az 6 tanitvanyait.” (Lk. 11:1)

A torvény és a profétak KeresztelS Janosig valanak: az id6t6l fogva az Istennek orszaga
hirdettetik, és mindenki er6szakkal tor abba.” (Lk. 16:16)

,/Ti elkiildtetek Janoshoz, és bizonysagot tett az igazsagrol.

De én nem embert6l nyerem a bizonysagtételt; hanem ezeket azért mondom, hogy ti
megtartassatok.

O az ég6 és fényl6 szovétnek vala, ti pedig csak egy ideig akartatok 6rvendezni az 8
vilagossagaban.

De nékem nagyobb bizonysagom van a Janosénal: mert azok a dolgok, a melyeket ram bizott az
Atya, hogy elvégezzem azokat, azok a dolgok, a melyeket én cselekszem, tesznek bizonysagot
rélam, hogy az Atya kiildétt engem.” (Jn. 5:33-36)

Es Ujra elméne tul a Jordanon, arra a helyre, a hol Janos el8szor keresztelt vala; és ott marada.
Es sokan menének 6 hozz4 és mondjék vala, hogy: Janos nem tett ugyan semmi csodat; de
mindaz, a mit Janos e fel6l mondott, igaz vala.

Es sokan hivének ott 6 benne.” (Jn.10:40-42)

~,Hogy Janos ugyan vizzel keresztelt, ti azonban Szent Lélekkel fogtok megkereszteltetni nem sok
nap mulva.” (Csel.1:5)

A Janos keresztségétdl kezdve mind a napig, melyen folviteték t6liink, azok koziil egy az 6
feltiamadéasanak bizonysaga legyen miveliink egyetemben.” (Csel.1:22)

,/Ti ismeritek azt a dolgot, mely 16n az egész Jadeaban, Galileatol kezdve, az utan a keresztség
utén, melyet Janos prédikalt,” (Csel.10:37)

,Megemlékezém pedig az Urnak ama mondésérél, a mint monda: Janos ugyan vizzel keresztelt,
ti azonban Szent Lélekkel fogtok megkereszteltetni.” (Csel.11:16)

»~Minekutana el6bb Janos az 6 eljovetele el6tt a megtérésnek keresztségét prédikalta Izrdel egész
népének.



Es mikor be akar4 végezni Janos az 6 tisztét, monda: Kinek gondoltok engem? Nem én vagyok
az, hanem imé én utanam j6, kinek nem vagyok mélté megoldani labainak sarujat.”

(Csel.13:24-25)

,Erkezék pedig Efézusba egy Apollés nevii zsido, alekszandriai szarmazast, ékesenszolé férfiu,
ki az irasokban tudos vala.

Ez meg volt tanitva az Urnak ttara; és lélekben buzgd 1évén, szélja és tanitja vala nagy
szorgalmatosan az Urra tartozé dolgokat, jollehet csak a Janos keresztségét tudja vala.”

(Csel.18:24-25)

,Es monda nékik: Mire keresztelkedtetek meg tehat? Azok pedig mondéanak: A Janos
keresztségére.

Monda pedig Pal: Janos megtérésnek keresztségével keresztelt, azt mondvan a népnek, hogy a ki
6 uténa jovend®, abban higyjenek, tudniillik a Krisztus Jézusban.” (Csel.19:3-4)

Mar emlitettem, hogy Flavius a Zsidok torténetében egy fejezetet szentel neki:

,KERESZTELO JANOS

XVIII, 5. Aretas, Petrea kiralya és Herddes kozott viszalykodas tort ki, mégpedig a
kovetkezd okbol: Herddes tetrarcha feleségiil vette Aretas leanyat, és mar régen egylitt
¢lt vele. Midon Romaba késziilt, mostohatestvérénél, Herodesnél, Simon fopap
leanyéanak fianal szallt meg. Itt oly forrd szerelemre lobbant ennek felesége, Herodias
irant — aki testvériiknek, Aristobulosnak a leanya és Nagy Agrippa testvére volt —, hogy
rogton elhatarozta: feleségiil veszi. Herodias is beleegyezett ebbe, ¢s igy megéllapodtak,
hogy mihelyt Romabodl hazatér, az asszony bekoltozik hazéba, azzal a feltétellel, hogy 6
viszont Aretas lednyat eltaszitja. Herodes ezt meg is igérte és tovabbutazott Romaba.
Miutan elintézte ligyeit €s hazatért, felesége — aki tudomast szerzett Herodiassal tortént
megallapodasardl — megkérte, hogy kiildje 6t Machairosba, abba a varba, amely Herddes
¢€s Aretas orszaga kozt éppen a hataron van, de nem arulta el, hogy mi ezzel a szdndéka.
Herddes teljesitette kivansagat, és még csak nem is sejtette, hogy az asszony tud
szandékarol, pedig ez mar elobb ilizent Machairosba, amely akkor atyjanak a
fennhatdsaga alatt allt. Mikor megérkezett, a var parancsnoka mar mindent el6készitett
tovabbutazasara, tehat azonnal el is indult Arabiaba; a varparancsnokok szinte kézrol
kézre adtak egymasnak, ugy, hogy igen gyorsan atyjahoz érkezett, akivel kozolte
Herodes tervét. Erre kitort az ellenségeskedés, amit csak sulyosbitott a Gamala-teriilet
hatarainak megallapitasa koriil ugyanekkor kitort viszaly; miutan mind a két uralkodo
Osszegyljtotte haderejét, megkezdddott a haboru, de egyik sem allt személyesen serege
¢lére, hanem hadvezéreiket kiildték el. Mindjart az els6 0sszecsapasban elpusztult
Herodes egész hadserege, mivel elarulta néhany szokevény, akik Philippos
tetrarchidjabol jottek és Herddes seregében teljesitettek katonai szolgalatot. Herodes
errdl levélben értesitette Tiberiust, aki felhaborodott Aretas békeszegésén, s
megparancsolta Vitelliusnak, hogy haddal tdmadja meg az arab uralkodot, és vagy
elevenen hozza elébe bilincsbe verve, vagy pedig kiildje el neki a fejét. Ezt a parancsot
adta Tiberius a syriai korméanyzonak.

Némely zsid6 azon az allasponton volt, hogy Herodes hadseregének pusztulasat Isten
haragjanak kell tulajdonitani, mert igy stjtotta 6t a megérdemelt biintetéssel Janos
meggyilkolasaért, akit Keresztelonek neveznek. Ugyanis Herddes kivégeztette ezt a jo



embert, aki a zsidokat arra oktatta, hogy tokéletességre torekedjenek, legyenek
igazsadgosak egymas irant, jamborak Isten irdnt és igy keresztelkedjenek meg. Hirdette,
hogy kedvesen fogadja Isten a keresztelést, mert célja csak a test megszentelése, nem
pedig a blinok kiengesztelése; tudniillik a 1¢lek akkor mar eldbb megtisztult az igaz élet
révén. Seregestiil todultak hozzad az emberek, és nagyon szivesen hallgattak ezeket a
beszédeket; ezért Herddes attol tartott, hogy ennek a férfiunak a tekintélye, akire, ugy
latszik, mindenki hallgatott, a népet még majd lazadasba kergeti; ennélfogva jobbnak
tartotta még idejében eltenni 6t 1ab alol, mintsem hogy valami fordulat kovetkezzék be,
¢és akkor banko6djék majd, amikor mar itt a veszedelem. Ilyenféle gyant miatt tehat
Herddes bilincsbe verette Janost, az imént emlitett Machairos varaba vitette €s ott
kivégeztette. A zsidok meggydzddése szerint az ¢ halala volt az oka annak, hogy Herodes
hadserege elpusztult, mert Isten haragjaban ezzel a biintetéssel sujtotta. [...]”



A Nesztorianus patridrkak listaja (https://hu.wikipedia.org/wiki/Nesztori%C3%Alnus_p
%C3%A1tr1%C3%A1tk%C3%A 1k _list%C3%A1ja) tartalmaz harom nevet:

Abrosziosz (121-137), Abraham (159-171) és fia L. Jakab (171-204) kikrol
feltételezik, hogy Jozsef rokonai voltak, utobbi kettd Jakab leszarmazottja.

A 20. sz. legnagyobb szir keresztény szakértdje Jean Maurice Fiey (1914-1995)
dominikanus szerzetes kétségbe vonja valos 1étezésiiket.

Csak kései forrasokra lehet tdimaszkodni:
Mari ibn Suleiman (12. sz.) egyhaztorténeti irasai
Bar Hebraeus (1226-1286) Chronicon Ecclesiasticum

igy elég kétes hitelességiiek.

Jézus utols6 vérrokona, akirél tudomasunk van Konon a Pamphyliai Magydosban
kertész aki Decius (249-251) alatt 251-ben lelt martirhalalt. Kihallgatasakor megemliti
nazareti szarmazasat s hangsulyozza, Jézushoz valé rokoni kapcsolatat:

,»A galileai Nazaret varosabol, Krisztus csaladjabol (cvyyéveln) szarmazom, kinek
imadasat 6seimtol 6rokoltem, és akit mindenek feletti Istennek ismerek el.”
(Mart. Conon 4:2) (angolbdl szabadon)

A forras a gorog ,,Konon vértantisaga® (BHG [Bibliotheca Hagiographica Graeca] 361)
(5-7.sz.)

Végezetiil a teljesség kedvéért megemliteném, hogy kései legendak Arimathiai Jozsefet
Jézus nagybatyanak tartjak, Ezt az allitdst messzemenden hiteltelennek tekintem, Ha
egyaltalan akkor Jézus aposaként lehetett vele rokonsagba, de ez nem jelen irdsom targya.

[

Nem telt el két honap, és ujabb videoba botlottam: ,,Jézusnak voltak testvérei? - Hack
Marta” (https://www.youtube.com/watch?v=BajeLmI80kA). A vide6 Jézus csaladdjara
vonatkoz6 allaspontjaval nagyjabol egyet tudok érteni egy kivétellel:

Mikozben helyesen 3 Jakabot ismer fel (Jakab a Zebedeus fia, Jakab az Alfeus fia mint
tanitvanyok és Jakab az Ur testvére mint féltestvér) de a ,,Maria, a kis Jakabnak és
Jozsénak anyja” (Mk 15:40) esetében a kis Jakabot szerintem tévesen Jakab az Alfeus
fiaval azonositja.

Mivel Jézusnak volt Jakab és Jozsé nevii féltestvére (1asd Mk. 6:3) viszont Jakab az
Alfeus fiarol csak annyit tudunk, hogy valdszintisithetéen Lévi (Maté) aki szintén Alfeus
fia (lasd Mk 2:14) testvére, a kis Jakab szerintem Jakab az Ur testvérével azonosithato.
Ha nem igy lenne akkor legalabbis Mark szerint nem dokumentélhatd, hogy Maria, Jézus
anya ott lett volna a keresztnél. Az én 21. szadzadi izlésem szerint igy is kissé modortalan
hogy Mariat nem nevezi Jézus anyanak.



De elemezziik itt ki a négy evangélium eltérd listajat a keresztnél jelenlévo asszonyokrol.
Mark szerint:

, Valanak pedig asszonyok is, a kik tavolrél nézik vala, a kik kozott vala Maria Magdaléna, és
Maria, a kis Jakabnak és Jozsénak anyja, és Salomé” (Mk 15:40)

Ha marmost a fentebbi Fiilop Evangéliuma idézet alapjan Maria Magdolnat a hitvesének
tekintem, Maria, a kis Jakabnak és Jozsénak anyjat édesanyanak Salomé pedig a htiga
akkor a hitves, anya, hliga egy teljesen logikus és érthetd harmast alkotna.

Maté megfeleld igeverse:

,Ezek kozt volt Maria Magdaléna, és Maria a Jakab és J6zsé anyja, €s a Zebedeus fiainak anyja.”

(Mt 27:56)

Mivel a harmadik helyen itt Salomé helyett a Zebedeus fiainak anyja all sokan azt
vonjak le beldle, hogy a Zebedeus fiainak anyjat Saloménak nevezték.

Bér nem tudom kizarni, hogy tényleg igy hivtak volna, hisz semmi mas informacionk
nincs ezzel kapcsolatban, de szamomra ez a bizonyitds nem meriti ki a sziikséges €s
elégségesség fogalmat.

Lukacs megfeleld igeverse semleges:

Az 6 ismerdsei pedig mind, és az asszonyok, a kik Galileabol koveték &t, tavol allanak, nézvén

ezeket.” (Lk 23:49) ezért egy masik igeverset kell idevegyek:

,Valanak pedig Maria Magdaléna, és Johanna, és a Jakab anyja Maria, és egyéb asszonyok 6
veldk, a kik ezeket monddk az apostoloknak.” (Lk 24:10)

Csak feltételezni tudom, hogy az itt belépd uj szerepld Johanna azonos a Lukacs 4ltal
emlitettel:

Es Johanna, Khtizanak, a Herddes gondviseldjének felesége, és Zsuzsanna, és sok mas asszony,
kik az 6 vagyonukbdl szolgalanak néki.” (Lk 8:3)

A talan legtobbszor atszerkesztett evangélium a szeretett tanitvany evangéliumaban igy
all:

»A Jézus keresztje alatt pedig ott allottak vala az 6 anyja, és az 6 anyjanak nétestvére; Maria, a
Kleopés felesége, és Maria Magdaléna.” (Jn 19:25)

Ha megengedem magamnak egy gyani megfogalmazasat, vagyis tartok téle hogy az
»anyjanak® egy utdlagos kiigazgatas, akkor itt is megkapjuk a Marki harmast kiegészitve
a fent emlitett nagynénjével.



Talan itt az ideje, hogy felhivjam arra a figyelmet: a Jézus halalat kovetd elsé szazadok
gorog szovegei nemcsak hogy veszdt, pontos veszét de még szokdzoket sem hasznaltak,
valamint csak nagybetiikkel irtak. Emiatt az altalam kiilonalloként kezelt ,,az 6 anyjanak
nétestvére* és ,,Madria, a Kleopas felesége* sokaknal egy személyt jelent.

Hack Marta is bele esik abba a csapdéaba, hogy az Alfeust és Kleopast megprobalja
egybemosni.

Kitaposott utakon jar hisz mar Szent Jeromos (347-420) 383-ban irt ,,Az aldott Méaria
orok sziizessége* ezt tartalmazza:

»Senki sem kételkedik abba, hogy két apostol is a Jakab nevet viselte, Jakab, a Zebedeus
fia és Jakab, Alfeus fia. (...) Az egyetlen kovetkeztetés az, hogy az a Maria, akit Kisebb
Jakab anyjaként irnak le, Alfeus felesége ¢s Maria, az Ur anyjanak ndvére volt, akit Janos

crer

(Az aldott Maria 0rok sziizessége 15) (angolbdl szabadon)

Jeromos nevetségessé teszi magat azzal, hogy megalkot egy Mariat, Maria a Jézus anya
ndvéreként, s mikdzben ezzel radikalisan szembemegy Jakab protoevangéliumaval, mely
Jézus anyat mint Anna és Joachim kései elsdsziilottjeként mutatja be, arra sem ad
semmilyen magyardzatot, hogyan is fordulhat az eld, hogy egy csaladban két testvér
ugyanazon a néven szerepeljen. De ezt a képzeletbeli Mariat tobbférjiivé is teszi, allitva,
hogy Alfeus és Kleopas neje is. Teszi mindezt csak azért, hogy egy téveszmét az 6rok
szlizesség dogmajat igazolja. Amit Epiphaniosz az eldz6 hdzassagbol valo gyerekekkel,
azt Jeromos unokatestvérekkel akar magyarazni.

]

(Las Vegas, 2025.03.02)
(Utolsé moddositas: 2025.06.01)

Roviditések:
EE = Euszebiosz: Egyhaztorténete
IE = Iréneusz: Eretnekség Ellen



